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The framed rubrics with buld lines must be compleled

The lrared rubrics with buld Gnes coust be completed
by Erelght carriers

21 +22 byfreight carriers

.including

To be completed on {fe senders own responsibility

15

1-

ADIDG.07

Expécltewser (nom, adresse, paysh

1 Sender [mame, address, country)

%%ﬂoﬁﬁgﬁa Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carrlage s subject notwithstanding.
any cliuse 1o thecontary, tothe
Conventlon an the Contact for the
Intesrnational Carriage of geods by road
[CMmR)

2 Censignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

16 Carmer [name, address, country)
Transporteuts [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévd pour la livralson de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Trarsporteuess successifs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place ol recaipl ol the goods

Magna PT S.pA.

Lieu et date de |a prise en charge de [a machandise  Via dei Ciclaminl £ 70026
23012025

Maodugno ' “~

s

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Dale

23.01.2025

18 Carrler's reservations and ohservatlons
Réserves et observations des transporteurs

5 Atached decuments
Documents annexds

1

Warenbegleitschein~Nr.: 314407

M MAGH

Ui 4pranBodedex

SIS 1 e e
Bl

tn nomo o per conta dol mittente

|teuer

Signature el timbre de transporte

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues et numéres Nombre dus colis Modw d'emballage Aature de b marchundiss No. Statistigus Palds brut kg Calrggy m!
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055563 - | 673057 310320891R 60 PC 1 = [EUROPALLET 120°80 173.000
500130207 250R2MHE00-001 150.000
4055564 * 481227 310321488R 60 PC 1 |FUROPALLET 120%80 174,500
6500130208 250R248200-001 ) 151,500
4055565 * 481227 310320915R 48 PC 4  (Nood pallet 80*60 141,600
500130209 250R2MEB00-001 117,600
Fef to Nr9 [Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemvoit  [humere d’uplquatto Numére UN Griup d'emballage A payer par Uexpuditnur Masiersin Le destinalaire
ho9 Freight/Piix de transporl
Reduttion/Réductions
13 Senders Instructions {Customs and qthar formalitles) I/sollde
{nstruction de |'expediteuer (formalltes douanieres et autres) Surcharges/Supplérents
Incide:nLal expenses/Frls
. (Accessaires
Container No: VariousfDivers  +
Seal No: Total to pay
[Talal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to Prelght payment N ¥ | 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement N Conventions particulidres
Free / Franka .
Kot free / hon Franto lgree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgl’IO (BARI) 23- 01 -2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp of the cansignes
Slgnature et timbye du destinatalre

J5 Information to dete’ming the tarlil emaval with border crossings 4 Te——
F-om To km Palett seader / Expediteur des palettes™-... Palett recelver / Destinatalte des palettes
Type Number No exchange Tadmuge  [Type hurmber NO gnchange fachange
Zur o=l tEm o Padel
oz palet x palle
enple pallet Mmpla paik
26 Carcivrs cantraciar
Recelver contirmation f date f signature Driver contirmatlon / date / signature
i? Q1. Chatacte-istic Lowd cazscly i1KG
[Car
Al
Useed Gen Nr [Cnationa Dﬂllamml DEG DCEMT




The lramed rubrics with bold lines must be completed

The frammed rubrics with bo'd lines must be compheted

21+ 22 bytrelghtcarrlers

including

To be compheted on Uhe seaders own responsibility

by frefght carrlers

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A Modibana (EafAf! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clause eontralee, a la convention relothve
aucentract de transper international da
marchandise par moutls [CMR)

This garriage Is subject notwithstanding
anytiuse to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internatkenal Carriage of goixds by road
[emng

2 Conslgnee {name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer [name, address, country)
Trans parteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour ka livralson de la marchandise

17 Successlive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Pluce of recaipl of Lhe goods Magna PT 5.p.A
Lisu et date da la prise en change de la machandisa  Via del Giclemini 4 70026

23012005 Modugno

LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

23.01.2025

18 Camier's reseryations and observatlons |
Réserves et gbservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

@ Marks and pumbers 7 Number of packages B Method of packaging gh

ature of the goods 10 Statistic number 1 Grossweightkg 12 Volume m’

Margues #1 numéres Numbre drs colis Muode d'emballapy Natare de ls marchandise N3, Statistigue Puids brul kg Cabage !
Del.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty UolM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
. o - .
4055566 481227 310320717R %, _PC 3  |Wood pallet 80*60 108,900
500130210 250RZMBEW00-001 90,800
1}
4055567 * 481227 310321517R 12 PC 1  Wood pallst 80%60 36,300
500130211 250R2MF830-001 30,300
4055568 1 481227 328820716R 15 PC 1 [Gardboard packaging 7525
500130212 2500252204 No. 3 6.525
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be patd by Sender Currency Consignee
homvail  [huméra d'opliguatte |Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie e destinataine
hod Freight/Prix de ransport
Iﬂeductionlﬂéductians
13 Sender’s lastruetions {Customs and other formalitles} |subtetal/sohde
Insteuction de i'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/s nts
Incidental expensesfFrais
. Accessoines
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolsl & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi t Conventions parntiuliéres
Free / Franka R
Kot free / hon Franco Free carrler
21 Primed on - 24 Goodsrecelived Date
Etabile a MOdugnO (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandises  Date
22 el 23 onfiz i 0
In noma o per conto ool middenta EATI97KY
A Mmac
%m'gﬁiﬁ I the t¢pder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
anwummm};m teuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
Z5 Inforrmation to determive the tantf ~emaval with barder crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange zagnange M Type Kumber No eachange Sychange
Suio-Flel Euto-Puel
Sox pilet N % PN
T |Smpla allet - Stnpla paldat

26 Carrlens contractor

27 Off. Chatisteinlic Loyd ¢a vudty i1 KG
[Car

Trller

Recetver contimation / date / signature

Driver contirmation / date / signatore

Used Gen Nr

[CINational

DBilaluml

DEG DEEM‘I’




The llamed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carriers

Thet frarmed rubrics with bold fimes eust be completed

21+ 22 byfrelght casriers

mcluding

To be completed on the senders own responsibilily

ADI 06.07

1 Sender [tarme, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

\\
Magna. WO%.IEQII'\IE Yé% ﬂ?l Ciclamini 4,

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause cantralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par reale (CMA}

This carrlage Is subject notwithstonding
any clause to thecontary, tothe
Comventlon on the Contazt for the
Internatisreal Carriage of gouds by road
lemny

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, count ry}
Transporteuss (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)

17 §|.Lccesslve carvlers (name, address, country)

Documents annexes

Warenbegleitschein~-Nr.: 314407

Leu prévu pour la livratson de 1a marchandise . Transporievers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays : Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
PR ey MFrankrelchmm FTSoA wooden pallet FOR 50, packaging tape PP §,VCl bag
o of recaipl of the goods P
Lieu et date da la prise en charga de lamachandise Via dei Ciglamini 4 70026 |1'DPE :’ e?ve!:pe f(;!' label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23.01.2025 Miodugno . packaging foam
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
23-01 -2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

emneus) with border erastings

& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Swtistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marguey el numeros Numbre dus colis Mode d'embillge Aature de b manchundise No. Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Referance  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055569 ¢ 481227 305732941R 40 PC 10  [Cardboard packaging 54,740
500130213 2500840900 No. 1 54,000
4055570 * 481227 302056985R 10 PC 10 IT FRIZIONE RSA 245,500
500130214 2600845700 CT250 . 167,500
4056572 .+ 481227 305731189R 56 PC 14  [Cardboard packaging 69,916
600130215 2500566800 o.1 68,880|
Ref to Nr,9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
homveil  [huméro d'optiguatte Numérn UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Muonnaie Le destinalain
hog Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalities) . . Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer [formalltes douaniéres et autres} P "'.\ * [Surcharges/Suppléments
- Incidental expanses/Frals
' Accessoires
Container No: Varlous/Divess  +
Seal No: Total ta pay
[Total & payer
14 Reimb /Rembc 14
15 Olsectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko N
Nottree / hon Franco rYee carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdUgﬂO (BAR]) 23-01 -2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 0____
In rom & bar conta del mittonte EAT797KY
MG
daf CH 1 ;
M@#ﬁp’ f the tinder Signature and starmp ol the carrier Signature and stamp of the consigues
Bigtasu incddbpinsoded expediteuer $Slgnature €t imbre de transporteur sSlgnature et timbre du destinatalre
|25 Informatian ta determine tha tar

Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Fumber No exchange Dgange  JType hurber No pachange Trthange
E—:ru-’dTvl Er triallel
KT vl
[Simple patlet a padet

26 Carriers contraclor

Recelver confirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

[INatlnal

[C]Bstateal

7 O, Characie-istic Lyad cagecty i1KG
= -~
raller
Used GenNr ~ i

CJea [Jeemr




The framed rubrics witk bold Jines must be completsd

by freight cariers

The framred rubrics with bold lines must be compheted

21 + 22 bylreight carrlers

including

Ta bee campleled on 1he senders own responsibility

ADI 06.07

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

+

Mo Modbens Yéaa i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carelage ik subject notwithstanding
any clause to thecortary, tothe
Cenvantion an the Contact for the
Inwstnatianal Carriage of goods by road
fcmn)

Ce Transport est sourmls, nanghstart toute
clause contralre, 3 la convention relative
au contract de transport international de
marchamdise par route (CVR}

CMR

2 Consignee [name, acdress, country}

Destinatalra {nom, adresse, pays}
Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrder (name, sddress, country)
Transperteurs [nom, adresse, pays)

:

Place of dellvery of the goods (place, country)
Ley préavy pour la llvralson de Ia marchandise

17 Successive cartlers (name, address, countey}
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Puiseux Pontoise
Country lzavs Frankreich

Possible packaging:mmpsnénts: cardboard parts PAP 20,
waoden pallet FOR 80, packaging tape PP 5, VCl bag

Cocuments anrexes

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

4 Place of recwipl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date dfa prise en charge de lamachandise VI8 del Clclaminl 4 70028 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23012025 Nodugno 1, packaging foam 7
Place / Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camer's resesvations and obsarvations
23-01 -2025 Réserves et observatlons des transporteurs
S Altached documents St

-

@ Marks and numbers 7 Wurmber of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Velumem’®
Margues el numsren Nombre das culis Modu o' emibal lase Niture de la marchandise Ny, Statisligue Poids brut ke Cabuge m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055574 , 683971 305732493 10 PC 1 (Cardboard packaging 6,300
§00130216 2500071301 Po. 3 5300
7334138 \ | 489877 302054818R 48 PC 1 UROPALLET 120%80 323,960
530109439 2517605600KDRR 300,960
7334139 \ 489877 216766240R 18 PC 3 ardboard packaging 81
5630102440 2517603500 0.3 3485
Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaglog Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnes
homwuit  [hum#ro d'opliquatls Numséro UN Griup d'wmballuge A payer par Lhixpadithur Meounnaie Les deestinalaire
hoy T relfght/Peix de transpont
Reduction/Reéductions
13 Sender's instructlons [Customs and other formalities) subtotal/Solide
astruction de I'expeditener [formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
' Arcessolris
Container No: varlous/Diers  +
S8eal No: Total to pay
- . [Totul 4 payer .
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventlons particulldres
Free / Franko h, .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdug 10 (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandises Date
22 . onjie 0
In nome o e comto del mittente EAT 97 KY RN Lo
M MAG N
de i,
%Mg ‘w!;r the sifnder Signature and stamp of the carrier Slgnatuse and stamp of the conslgnes
B 40D teuar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£3 Infermation to determine the tarff -emoval With border crossings
F-am To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Fyre Hurnber o exchafge | Sachar Type Aumber Noexchange Fychange
Zure-llel [Eurc Tt
o p«q [ |Raw pilles
plr pallFt SIr‘!TpF‘iﬁﬂﬂ
26 Carders contraclor

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

7 Off. Charscteislic Logd coucily i1 KG
Car
‘I'_-rallcr
Used Giun Nr

[CJNavonat

Dﬂilaleru!

ea [CJeemr




The lramed mbrics with bold Hpes must be completed

The frarred rubrics with bold lines rust be compleled
by frelpht carrlers

21+ 22 bytrelght carrlers

including

Yo be carpleted on the senders own responsibility

15

ADIDG.O7

1 Sunder [pame, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

m%“o%fgﬁd Yéaa ﬁ’el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpon est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au conftract de transport international de
marchandise par noute (CAVR)

This carslage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Convention on the Contact for the
Inlernational Carriage of yoods by road
|CMRY

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [n2me, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods [place, country)
Lieu prévu pour kb liviakon de la marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu - -
Puiseux Pontoise
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
PR T T TSR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
uce of receipl o goods gna ¥
Lieu et data de |a prise en charge de famachandise  Via dai Ciclamini 4 70026 LDPE 4, GE'IVBIODB for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23.01.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)}
Oate / Date 18 Carier's reservations and obsesvations
23-01 -2‘025 Réserves et observations des transporteurs
S Attached documents
Dacuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 314407
6 Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Method of packaging § hature of the goods - - 10 Statistic nurmber 11, Grossweightkg 12 Yolume m?
Margues el numeras Numbre des colis Modw d'emballags huture de b marchandise Peo, Statisligue Faids brul kg Ciabune m!
ae Pl 8
Del N/INV. Referenca  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7334140 * 489877 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,160
530100441 2517255213 No. 3 5,160
7334141 * 439877 205947476R 204 PC 34  (Cardboard packaging 183,833
530109442 2517604300 No.3 1481
7334144 « agegr? 383429361R | +1.150 |. PC 23  [fransport Rack 3.749,000
530108443 2517608900KDAR | ™ ’ RENAULT 6PCS 18400
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Canslgnee
Romwoit  |humeéro d'opliuastio Num#ra UN Group d'smbalbige A payer par Lexpedithur Munnaie Le destinatire
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other farmalities) Subtctal/Sollde
Instruction de I'expeditever (formalkes douaniéres et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. [Accessairgs
Container No: arlous/Divers  +
Seal No H Total to pay
(Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Rembourse ment
15 ODlrections a5 to frelght payment 20 Special agreements
Drescription affranchissement Conventions particulldres
Free / Franko IF .
ot tree / hon Franco Iee carrier
21 Printed on 24 Goods recehed Date
Flablle 5 MOdugnO (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandlkses  Date
22 23 onfie 20
In nomo a pes ¢onte del mitfante EAT797KY
M AAAGH
Mﬂ‘jﬂrﬂ@»f th s ar Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
EtUuRiascdet expdlitever Slgnature et timbre dé transporteur Signature et timbre du destinataire

43 I matin Lo déte mine the tar

~emoval with bordes crotsings

From To km Palett sender f Expediteur des palettes
[Tipe Number NG exchan

Paiett receiver / Destinatalre des palettes
e O exchanga

Fuchage

Sutl=dallel

Zxihrhge  Mype AU
EurerPaled
% pallrs
Smpla palet

28 Carriers contratior

Receiver contlrmatlon / date / signiature

Driver contirmation f date / signature

27 OIT, Charagie sty Loy cavatity i1 KG
Car

Riter

Used Gen Nr

[JNationat -~

e DBifateml o
“ .

DEG DCEMT




The framed nubrics with bold lires must be completed

The framred rubrics with bold lines must be completed

inclyding

T be: corrpleted on The senders own responsibility

1 Sender [nams, address, country)
Expéciteuer (nom, adresse, paysh

Mﬂﬂﬁ”e Wo%'ggﬁgy a dfi Ciclamini 4,

an

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
InLetnatkemal Carriage of goods by road
[EMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

CeTransport est sourmis, nencbstart toute
clause contralre, 3 la convention relative

au contract de transport international de
marchandis# par routs [CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carier (name, address, country}
Trans porteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
E Lieu prévtr pou; la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
H Place / Lieu . -
E Puiseux Pontoise
Z| Country/Pays Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
] S — Fran kreichmna — wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag
lnce of recalp 1t goods PA L, N T
Lieu et date da |a prise en charge de lamachancise Via del Ciclanilnf 470026 . 'LDPE 4, anvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23.01.2025 Modugno 1. packaging foam 7
Place f Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservatlans and observations
23.01 -2025 Réserves el observations des transporteurs
S Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 314407
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 5 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numéras Nombre des colis Mude d'wmballape Niture de b marchandise Ny, Statistigue Puids brut kg Cabagw m”
Dol.N/INV, Reference |Cust./int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4]
& 7334149 * 704476 310321885R 15 PC 1 'ood pallet 8060 6,000
2 530109444 251R295600 16,255
£ 7334150 - 489877 321041926R 200 PC 4 ransport Rack 659,200
Fy 530109445 8009025715 ENAULT 6PCS 6,200
R 7334151 . 489877 302055983R 144 PC 3 UROPALLET 120°80 972,888
H 530109448 MO164838 903,888
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoll  [huméro d'spliquatte Numéro UN Group ¢'emballage A payar par Lexpediteur Monnaie Lo destinataine
hod Frelghl/Prix de wranspurl -
. ! Reduction/Réductions
13 Sender's Innmctbm (Customs and cther formalitles} Subtotal/solide =
Instruction de 'expediteuer (formalites douankires et autres) Surc fSuppléments

Incidental expenses/Frals

A Accessoires
~| Container No: vorous/Dvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement n A

A

15 Olrectlons as ta Helght payment
Prescription affranchissement

20 Spechal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko EF
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed oh 24 Goods recelved Date
Etablle 3 MOdug@ _(BAHI) 23.01 -2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfle 20
n nomo o ber ¢onta del mittonta EAT97KY
A NG
mﬂﬂﬂg@[ the tdder Signature and stamp of the cactier Signaturs and stamp ol 1he consignes
Bttt dhada oded expedjteuer Signature &t timbre de transporteur Slgnature et timbre du destInatalre

F-om Tuo

43 Information ta detemine the tantf -emoval with barder crossings

km

Palptt recelver / Destinataire des

Palett sender f Expediteur des palettes
Tipe

mber

Noexchange |

polettes

No g Mwchange

26 Carriers contraclor

Recelver confimation / date f slgnature

Driver confirmatlon / date / signature

37 [OF. Chargsteic Loud cavsety i1 KG
Car 1 -
% Traller |
E Used Gen Nr [National [CTeitateral [Jic Ocerar




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carvlers

‘The frared rubrics with bold lines must be compheted

21 +22 byfreghtavies

including

T bes carrpleled on 1he senders own responsibifity

-15

ADI DG.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

| A

VAR RTcSiBA Y el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

_This carrlage Is subject netwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlan on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
{cMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a fa conventlon relative
aucontract de transport international de
mutchandise par rouls (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puigeux
3 Rue du bols Angot

Pulseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transpartears (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pou! Lk Ivratson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, countsy)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Place /Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Placu of recelptof the goods Magna PT 5.p.A
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

23.01.2025 Modugno

1, packaging foam 7

Place / Lea

Modugno (BARI)

Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Cate/Date

. 23.01.2025

4B Carrler's reservations and observations
Résarves et observations des transporteurs

b5 Aftached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 314407

6 Marks and numbers 7 Wumber of packages

g Method of packaging

g hature of the goods 10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

[Cnatienat

[CJbilaterat [CJea Oecemr

Margues ¢l numéroy Nombre dus colis Made d'embiallage Nature de la marchandie Mo, Statistlque Poids brul kg Cabage m'
IR » .. [fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
. N “ 116 b.927,511/2.243,957
flef to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Cons'gnee
Momvoil  |humda d'opliquatto Nemérp UN Group d'emballags A payer par Lexpediteur Mongaie Le destinalaire
Ao S Freeight/Prix de Lransport
Reduction/Réducetions
13 Sender’s instructions (Customs and cther formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de |'expeditever (formalites douanléres et avtres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. [Accassaires
Container No: vorlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul @ payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directiens a3 o frelght paymen 20 Speclal agreements
Drescription affranchissement Convertions particulléres
Free / Franko . J
hot free / hen Franco ree carrier -] .
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea - - : MOdugno (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandlses  Date
22 13 onfle 20
In nom & oer £onta ool mitionte EA797KY
A nac
i Y /
%ﬂlmg%m pf the sgnder Signature and stampof the carrier Signaturet and stamp of the consTknes
Biptab ot aa0ssaTes expegiteuer Slgnature &t timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£5 Informatian to determine the tanff -emoval with barder crossings
From Tu km Palett sender / Exaediteur des pal Palett recelver / Destinatalre des palettes
mm - | Number No exchange Zachange  ype humbet o exchange Tachange
Zul="allel - Eusu-Paflel
Sovx prilet X pallF
e pallmt X in okt
|
26 Carriers contracior |
— Recelver confirmation / date / signature Oriver contirmation / date / signature
27 Qrf, Chatucteistic Loud capudity i1 KG
3
iTElFr
Used GenNr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4055566

VENDEUR QU FOURNISSEUR

DATE: 23.01.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO (BARI) BA

Notre No.,Id. TVA: IT04886850728

Magna PT S.p.A. Modugno
Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO (BAR!) BA

Renault Centre Logist. de Puiseux
ZAC de la Chaussée de Puiseux
3 Rue du bois Angot

F-95650 PUISEUX PONTOISE

CLP 01
CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 23.01.2025 A:17:04
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.01.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
UNIT ELEC PROGRAMMED 310320717R 36 PCE 3 80058276 12 20241109
MX a
481227 80058278
- TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 109 KGM
25?.:-RUE FERNAND PELLOUTIER NOMBRE TOTAL UM: 3
F-69200 VENISSIEUX N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEQOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352 Page: 1 /1




